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2. Jei j pirmaji klausima nebaty atsakyta teigiamai:

Ar SESV 56 straipsnj ir direktyvas 96/71/EB ir 2014/67 [ES reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja kumuliaciniy baudy be
jokiy absoliuciy virutiniy riby skyrimas uz formaliy pareigy pazeidimus darbuotojy darbo kitoje valstybéje atveju?

() OLL18,1997,p.1;2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 431.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/67ES dél Direktyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy
teikimo sistemoje vykdymo uztikrinimo ir kuria i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per
Vidaus rinkos informacing sistema (OLL 159, 2014, p. 11).

2019 m. kovo 20 d. Cour administrative (Liuksemburgas) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Liuksemburgo DidZioji Hercogysté/B

(Byla C-245/19)
(2019/C 213/08)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour administrative

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

Kita apeliacinio proceso Salis: B

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 straipsnius ir 52 straipsnio 1 dalj, galimai siejant juos su Chartijos 47
straipsniu, reikia aigkinti taip, kad jais draudziami valstybés narés teisés aktai, kuriais, pagal keitimosi informacija gavus pra-
$ymg tvarka, nustatytg pirmiausia siekiant jgyvendinti 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administraci-
nio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinancig Direktyvg 77/799/EEB (), informacija turin¢iam treciajam
asmeniui neleidZiama pateikti jokio skundo, jskaitant, be kita ko, skunda teismui, dél sprendimo, kuriuo tos valstybés narés
kompetentinga institucija jj jpareigoja pateikti informacija siekiant patenkinti kitos valstybés narés prasyma keistis informa-
cija?
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2. Jeigu i pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai, ar Direktyvos 201116 1 straipsnio 1 dalj ir 5 straipsnj reikia aiskinti, prirei-
kus atsizvelgiant | EBPO pavyzdinés sutarties dél apmokestinimo 26 straipsnio aiskinimo kintamajj pobiidj, taip, kad prasymas
keistis informacija, kartu prasomos valstybés narés kompetentingos institucijos sprendimas jpareigoti pateikti informacija,
kuriuo patenkinamas $is prasymas, atitinka akivaizdaus numatomo reikalingumo trikumo nebuvimo kriterijy, jeigu prasan-
¢ioji valstybé naré nurodo atitinkamo mokes¢iy mokétojo tapatybe, laikotarpj, dél kurio prasancioje valstybéje naréje atlieka-
mas tyrimas, ir nurodytg informacija turin¢io asmens tapatybe, kartu prasant nenurodytos, bet pagal kriterijus apibréztos
informacijos, susijusios su sutartimis, saskaitomis ir atitinkamais mokéjimais, pirma, atsizvelgiant j tai, kad tas sutartis sudare
nustatytas informacijos turétojas, antra, j ty sutarciy taikyma atitinkamais mokestiniais metais, dél kuriy prasancios valstybés
narés institucijos atlieka tyrimag ir, trecia, jy ry$j su atitinkamu nustatytu mokes¢iu mokétoju?

() OLL64,2011,p.1.

2019 m. kovo 20 d. Cour administrative (Liuksemburgas) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Liuksemburgo DidZioji Hercogysté/B, C, D, F.C.

(Byla C-246/19)
(2019/C 213/09)

Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour administrative

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté
Kitos apeliacinio proceso Salys: B, C, D, F.C.

Kita Salis: A

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 straipsnius ir 52 straipsnio 1 dalj, galimai siejant juos su Chartijos 47
straipsniu, reikia aiskinti taip, kad jais draudziami valstybés narés teisés aktai, kuriais, pagal keitimosi informacija gavus pra-
$ymg tvarka, nustatytg pirmiausia siekiant jgyvendinti 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administraci-
nio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinancig Direktyva 77/799/EEB ('), mokes¢iy mokétojui, dél kurio
prasanciojoje valstybéje naréje atliekamas tyrimas, ir atitinkamam tre¢iajam asmeniui neleidZiama pateikti jokio skundo, jskai-
tant, be kita ko, skundg teismui, dél sprendimo, kuriuo tos valstybés narés kompetentinga institucija informacija turintj asmenj
ipareigoja pateikti informacija siekiant patenkinti kitos valstybés narés prasyma keistis informacija?
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